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El primer ndimero del volumen veintidés de la revista Lengua y Sociedad, correspondiente
al periodo enero-mayo, consta de veintisiete articulos académicos. Las investigaciones que
se presentan se vinculan con las actitudes lingiiisticas, la adquisicién de segundas lenguas,
la pragmalingiiistica, la semasiologia, el contacto de lenguas, la tipologia lingiiistica, las
précticas docentes con enfoques interculturales, las literacidades, el ciberlenguaje, la semidtica,
la alfabetizacién, la lingiiistica de corpus, el andlisis critico del discurso, la traduccién, la
semdntica cognitiva y la migracién. Ademds, por medio de una perspectiva intercultural
critica, los investigadores no solo analizan, describen y cuestionan cémo ciertos grupos étnicos
pueden dominar o subordinar a otros, sino también de qué manera perpetdan y configuran las
injusticias sociales basadas en la cultura, como la discriminacién, la marginacién, el racismo,
la segregacién y la xenofobia.

En el primer articulo, “Clasificacién de las familias transmisoras de lenguas en contextos
diglésicos”, Maria Alvarez de Cienfuegos presenté una nueva categorizacién de los agentes
involucrados en el proceso de transmisién lingiiistica en la regién de Cataluna del Norte
(Francia), en vista de que existe una significativa diglosia entre el francés y el cataldn, que no solo
ocasiona conflictos lingiiisticos en otras regiones y territorios plurilingiies, sino que también
impacta en la desaparicién y la vitalidad de las lenguas minoritarias. El andlisis se realizé a
partir de cinco tipos o categorias de familia, como la tipologia T1(se caracteriza por el uso
exclusivo de una lengua en el dmbito familiar), la tipologfa T2 (la lengua que se ensena y la que
se emplea entre los padres difieren, lo cual implica la presencia o coexistencia de dos lenguas en
el hogar), la tipologia T3 (se distingue por el uso de tres lenguas dentro del nicleo familiar), la
tipologia T4 (uno de los padres siempre emplea una lengua x, mientras que el otro alterna entre
las lenguas X y v dependiendo del interlocutor) y la tipologia T5 (implica la presencia de dos
lenguas en el hogar, tanto en el proceso de transmisién como en la comunicacién cotidiana).
Finalmente, se concluy6 que las familias bilingiies experimentan un desafio en la transmisién
lingiiistica al tener que elegir entre la lengua dominante y la recesiva. De ahi que la tipologia
Tl se identificé como el paradigma éptimo para el proceso de revernacularizacién, puesto que
las demds clasificaciones fueron complejas.

En el segundo articulo, “Actitudes lingiiisticas hacia la lengua maya por angloamericanos,
a partir del paisaje lingiiistico de la ciudad de Mérida, Yucatin (México)”, Eyder Sima analizé
las actitudes, asi como las percepciones lingiiisticas de los extranjeros angloamericanos —
quienes residen en Yucatdn— hacia el maya, una lengua indigena que se caracteriza tanto
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por su complejidad lingiiistica como por su riqueza cultural. Metodolégicamente, se utilizd
la técnica bola de nieve y como instrumento de investigacién, la entrevista. El andlisis
se desarrollé a partir de la relacién entre lenguas, la comprensién y lenguas observadas, la
relevancia de la lengua maya en los textos escritos, lo que ven y la manera en que se recepciona
la informacién. Posteriormente, se discutié acerca de como las voces de los angloamericanos
no solo configuran contactos lingiiisticos, sino también la creacién de nuevas identidades
que no se limitan Gnicamente al entorno lingiiistico local, sino que trasciende a cualquier
contexto donde se encuentran hablantes de las tres lenguas (maya yucateco, inglés y espanol).
Por dltimo, se concluyé que las actitudes lingiiisticas de los angloamericanos son positivas
en las tres dimensiones, debido a que el paisaje lingiiistico se percibe no solamente como un
medio que permite la participacién activa de los hablantes de distintas lenguas, sino también
como un escenario que posibilita dialogar sobre las necesidades de sus hablantes y del entorno
sociocultural en el que se desarrollan.

En el tercer articulo, “Los nombres del racismo en México: una mirada léxica”, Marisela
Colin indagé sobre las denominaciones utilizadas para referirse al racismo en México y, a
partir de ello, describié su relacién con los fenémenos como el clasismo, la discriminacién
y el etnicismo. Metodolégicamente, se analizaron ciento nueve comentarios, los cuales se
encontraron publicados en la plataforma web del diario mexicano Milenio. El anilisis se
desarrollé en dos fases: en la primera, se analizaron los comentarios anénimos desde una
perspectiva lexicolégica y semdntica; en la segunda, se clasificaron y organizaron los datos
a partir de un andlisis automdtico mediante una herramienta de andlisis de texto. Entre los
resultados se encontré la existencia de redes semdnticas relacionadas con los sentimientos, las
actitudes negativas, la instrumentalizacién del racismo, etc. Por tltimo, se concluyé que cada
término hace referencia a un contexto histérico con la intencién de asignar un espacio propio
y, al mismo tiempo, a construir una identidad para el “otro”. De ahi que el uso de términos
racistas para describir a ciertos grupos étnicos no solo refuerza estereotipos y prejuicios,
sino también acrecienta los problemas como la marginalizacién y la discriminacién de los
grupos minoritarios y, en paralelo, genera barreras lingiiisticas que perpetta la divisién entre
comunidades.

En el cuarto articulo, “Estudio critico-discursivo sobre la representacién de los menores
no acompanados en una muestra de la prensa espafiola”, Maria Martinez estudié la
representacién discursiva que se realizé sobre los menores no acompanados (MENA) en una
seleccién de medios de comunicacién espanola. Para ello, el andlisis se ejecutd a partir de
criterios relacionados con la asimilacién versus la individualizacién, la asignacién del rol activo
y el pasivo, la identificacidn, la exploracién de otros ejemplos sobre la problematizacién y la
victimizacién de los MENA. Finalmente, se concluyé que en los discursos de los principales
medios de comunicacién espafioles, ya sean de orientacidn izquierdista o derechista, se revela
una tendencia a excluir y discriminar a los MENA, que no solo influye en la percepcién
que los residentes nativos construyen sobre ellos al considerarlos como “otros”, sino que,
principalmente, fomenta actitudes e ideologias politicas etnocéntricas que prolonga la
dicotomia entre “nosotros-ellos”.

En el quinto articulo, “Comunicacién intercultural en contextos atravesados por la
diversidad cultural”, Macarena Perusset identificé los factores, como la competencia en el
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manejo de una segunda lengua, la empatia y la experiencia intercultural, que inciden en la
comunicacién intercultural entre los profesionales de la salud y sus pacientes en una entidad
sanitaria de gestién privada en la provincia de Cérdoba (Argentina). Metodolégicamente, la
muestra se conformé por ciento veinticinco colaboradores (médicos, pacientes y enfermeros)
y se utilizaron dos técnicas: la observacién participante y la encuesta semiestructurada.
Elandlisis se desarroll6, basicamente, en funcién de la competencia o habilidad de comunicacién
intercultural de los médicos y los enfermeros con los pacientes que provienen de otras culturas
o regiones. Como resultado, se hallé que la competencia efectiva de un profesional de la salud
es mds relevante para la comunicacién intercultural que su habilidad en el dominio de una
segunda lengua (r2), sobre todo, porque permite gestionar con eficacia el tratamiento médico
a fin de superar las barreras lingiisticas.

En el sexto articulo, “La motivacién en la ensenanza de segundas lenguas: aproximacién
teérico-prictica en el dmbito del enfoque integrado arcLe”, Ernesto Ferrando examiné las
teorfas contempordneas sobre la motivacién en la ensefianza de segundas lenguas, con énfasis
en el enfoque de Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras (a1cLE). Para
ello, indagd en las aportaciones de la psicologia general al dmbito de la diddctica. El andlisis se
realizé a partir de criterios relacionados con la motivacién en el dmbito bilingiie, las estrategias o
técnicas motivadoras en el entorno educativo, el sistema motivacional del yo, etc. Por dltimo, se
concluyé que no existe una nica forma de motivar a los estudiantes, pues hay otras estrategias
que pueden resultar muy ttiles para fomentar la motivacién en el aula, ya sea en el contexto de
segundas lenguas o de otra indole.

En el séptimo articulo, “La gramdtica en libros de texto del Nivel Secundario de Argentina”,
Viviana Cérdenas analizé cudles son los factores o elementos que impactan en la importancia
que el Estado concede a la gramdtica durante la instruccién del idioma en la etapa de la
educacién secundaria. Para esto, analizé la gramdtica en seis libros de texto que se encontraron
en circulacién desde el segundo tercio del siglo xx hasta inicios del siglo xx1. El andlisis
se elabord en relacién con las politicas editoriales y educativas, el enfoque que adopta la
instruccién sobre la gramdtica, asi como los objetivos y el lugar en la organizacién o estructura
de los libros de texto. Posteriormente, se concluyé que en cada manual se desarrolla de manera
distinta la dicotomia entre la gramdtica como una disciplina cientifica y la gramdtica como
una disciplina normativa; ademds, que los libros de texto representan un registro histérico que
no solo contribuye a los conocimientos tedricos, sino que también proporciona una visién mds
integra de como las estructuras lingiiisticas evolucionaron en el tiempo.

En el octavo articulo, “Actores y comunidades de debate social”, Antonio Baién y Alberto
Asencio proporcionaron un contexto teérico mds extenso acerca de la tipologia de los actores
y las acciones, e incorporaron el concepto de comunidad de debate social a fin de establecer
una distincién entre los actores que tienen responsabilidad politica (superactores) y aquellos
vinculados con los medios de comunicacién (hiperactores). La ejecucién del anilisis se
realiz6 a partir de criterios relacionados con las subcomunidades, las supracomunidades, las
mancomunidades de debate social, etc. Como resultado, se encontré que los debates abarcan
ademds de una dimensién interna o externa, proyecciones internacionales, regionales, locales y
nacionales, que no solo genera una dindmica en forma de red que requiere constante atencion,
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sino que también posibilita la evaluacién de diferentes aspectos lingiiisticos, retéricos e
ideolégicos que se encuentran en las interacciones verbales.

En el noveno articulo, “Andlisis argumentativo de relatos autobiogrificos de violencia
institucional sufrida por mujeres chilenas con diagnéstico de endometriosis”, Natalia Diaz,
Sergio Andrade y Mariana Pascua examinaron, a través del andlisis de la argumentacion, las
experiencias de violencia institucional que fueron victimas las mujeres —de nacionalidad
chilena— diagnosticadas con endometriosis. El andlisis de los esquemas argumentativos se
elaboré a partir de la violencia institucional perpetrada por los siguientes actores: el sistema
de salud, los ginecdlogos y el sistema laboral. Posteriormente, se discutié sobre cémo los
esquemas argumentativos permiten exponer las dindmicas de poder que subyacen en la
justificacién de la violencia institucional, que no solo incluye la manera en cémo se perpettian
los discursos para mantener las estructuras de poder, sino también para silenciar voces criticas.
Por ultimo, se concluyd que la violencia simbélica ejercida entre médico-paciente no solo
acrecienta las desigualdades que afectan la relacién entre los actores sociales, sino también
en el desempoderamiento del paciente, en virtud de que limita su capacidad para participar
activamente en su cuidado, asi como en la toma de decisiones.

En el décimo articulo, “La ensenanza del espafol como segunda lengua (ssL) en una
comunidad indigena Wayuu, en Colombia”, David Malaver, Manuel Martinez, Camila Riveros,
Adriana Tabla e Ingrid Rodriguez analizaron la metodologia de ensenanza de los profesores
indigenas que imparten clases de espafol como segunda lengua (L2) en tres instituciones
educativas ubicadas en Riohacha y Rancheria Cangrejito (La Guajira, Colombia). Para ello, el
desarrollo de la investigacién se fundamentd en conceptos relacionados con la etnoeducacion,
los enfoques y los métodos de ensefianza de idiomas, el espanol como segunda lengua en los
territorios indigenas colombianos, etc. Posteriormente, el andlisis se realizé a partir de algunos
elementos que integran el modelo de anilisis de los métodos de ensenanza de lenguas, como la
visién de la lengua (acercarse), el diseno metodolégico, la organizacién y la conceptualizacién
(procedimiento). Entre los resultados, se encontré que los docentes reconocen la ensefianza del
espafol como L2 no solo como un medio de comunicacién, sino también como un vinculo que
les permite establecer conexiones con diversas culturas, mediante la promocién de pricticas de
aprendizaje activas y participativas con los estudiantes.

En el undécimo articulo, “Comunicacién intercultural y racismo en contexto turistico.
Observacién participante de practicas raciolingiiisticas”, Igor Rodriguez-Iglesias analiz6
las diferencias interaccionales (prdcticas discursivas) que se construyen sobre el origen
cultural y geografico, asi como el color de la piel (racializacién) del turista-cliente, en una
cadena de establecimientos de autoservicio y comida rdpida, ubicado en Milaga (Espana).
Metodoldgicamente, se utilizé el método etnografico, que incluyé la observacién participante,
las entrevistas, etc. El andlisis se elaboré a partir de la correlacién entre el discurso explicito,
los marcadores relacionados con el racismo, las relaciones o dindmicas de poder entre
grupos, las expresiones o los discursos verbales y no verbales de cortesia, las ideologias que
configuran categorias o jerarquias de extranjeridad, entre otros. Finalmente, se concluyé que
la colonialidad del ser configura las relaciones tanto intergrupales como interpersonales, que
no solo se encuentran supeditadas por una dindmica de poder, sino también por las categorias
sociales que se establecen en la comunicacién intercultural.
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En el decimosegundo articulo, “Distribucién de la atencién visual en la realizacién de una
tarea de lectura con sintagmas nominales extensos especializados (SNEE)”, Omar Rey, Ménica
Naranjo y Mercedes Sudrez de la Torre plantearon las variaciones que surgen en la disposicién de
la atencién visual de los traductores durante el desarrollo de una tarea de lectura que involucréd
SNEE, es decir, estructuras gramaticales que involucran varios modificadores u otros elementos
que extienden la descripcién del sustantivo. Metodolégicamente, se utilizé como instrumento
de investigacién un dispositivo (eye tracker) que permitié medir el movimiento y la posicién de
los ojos, mientras que, con el propésito de contrastar la informacién, se diseé un cuestionario
compuesto por ocho premisas. El andlisis se realiz6 segtin las fijaciones oculares y también a
partir del tiempo que conlleva cada una de estas. Por tltimo, se concluyé que los traductores
en proceso de formacién deben comprender tanto la estructura conceptual como lingiiistica
de las unidades de traduccién a fin de lograr una correspondencia pertinente con la cultura y
la lengua meta.

En el decimotercero articulo, “El uso de conectores: andlisis de errores basado en corpus de
aprendices sinohablantes de espanol”, Qin Yang describié los errores ortograficos, pragmdtico-
discursivos y léxicos de los estudiantes chinos en el uso de conectores durante la produccién
de sus textos escritos en espanol. Metodolégicamente, los datos se recopilaron del Corpus de
Aprendices de Espafiol (caEs), que compila los textos redactados por estudiantes de espanol
como lengua extranjera. El andlisis se realizé segin el nimero de faltas en el uso de cuatro
conectores: pero, por eso, también 'y porque. Entre los resultados se encontré que los errores
ortogréficos son los que presentaron una mayor incidencia; ademds, dentro de este grupo,
el mayor porcentaje de errores se correspondié con la puntuacién, seguido de los errores
relacionados con la tilde y, por dltimo, con el uso de las mayusculas. Posteriormente, se
concluyé que los errores que se encontraron en los textos se deben a la diferencia entre la
tradicion (escritura) china y la espafiola, puesto que la primera se basa en palabras jeroglificas,
en tanto que la segunda, en el alfabeto romano.

En el decimocuarto articulo, “Marcos psicosociales del discurso argumentativo en la
ecologifa migratoria hacia Chile”, Cristian Noemi y Sebastidn Rossel describieron los
marcos psicosociales de un grupo de inmigrantes subcontinentales (venezolanos, peruanos
y colombianos) que conforman, en el dltimo lustro, la nueva dindmica social en Chile.
Metodolégicamente, la muestra se conformé por un grupo de control integrado por ciento
cincuenta chilenos y, en paralelo, cuatrocientos colaboradores de nacionalidad peruana,
colombiana y venezolana. El andlisis se llevé a cabo en relacién con los marcos psicosociales
(argumentatividad, dominacién, identidad, civilidad, cooperacién y juego), los puntos de
vista a partir de las nacionalidades y la tipologia de argumentos (ad misericordiam, identidad,
justicia y nexo causal). Por tltimo, se concluy6 que los chilenos presentan una activacién mis
homogénea de los marcos psicosociales en comparacién con los inmigrantes que provienen de
Colombia, Venezuela y Perd, sobre todo, debido a la mayor estabilidad psicosocial asociada
con la condicién de la residencia permanente.

En el decimoquinto articulo, “Lectura de textos digitales: ;nuevas précticas letradas?”,
Lucia Godoy indagé en las particularidades de las précticas letradas y, en simultdneo, evalué
cémo se integran las nuevas tecnologias digitales en el desarrollo de la comprensién lectora.
Metodoldgicamente, la muestra estuvo integrada por cincuenta y siete estudiantes argentinos
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de segundo ano del nivel secundario y se utiliz6 el método etnogrifico. El anilisis se efectud
segtin los textos disponibles en la red, como los textos digitalizados (facsimiles y fotografias)
y los textos nativos (pdginas web literarias, blogs, redes sociales). Entre los resultados se
hallé que en las précticas letradas surgen discrepancias entre dos légicas: una asociada
con la accesibilidad de los recursos o materiales (favorecida por las tecnologias digitales),
mientras que la otra, enfocada en cémo desarrollarlos. Finalmente, se concluyé que aunque
la integracién de tecnologias digitales facilita el acceso a los materiales, esto no implica,
necesariamente, la adopcién de nuevas pricticas letradas que incluyan literacidades con
perspectivas o enfoques criticos.

En el decimosexto articulo, “Eponimia y traduccién en el dmbito biomédico: estudio en
un corpus de textos paralelos sobre medicamentos huérfanos (en, fr y es)”, Tamara Varela
y Elena Sinchez analizaron los epénimos de algunos textos biomédicos y, en paralelo,
realizaron una recopilacién terminoldgica en tres idiomas (espanol, inglés y francés) sobre los
firmacos huérfanos. Es decir, medicamentos que no son creados por la industria farmacéutica.
Metodolégicamente, los datos se recopilaron de la plataforma de recursos lingiiisticos
denominada RERCOR y, a su vez, el corpus (fichas y prospectos) se constituyé por los nombres
asociados al conjunto de datos textuales conocido como orpHACOR. El andlisis se realizé a
partir de los elementos relacionados con la clasificacién temdtica, el tipo de nombre propio,
la comparacién interlingiiistica, los criterios ortogréficos y la estructura morfosintictica. Por
tltimo, se concluy6 que los epénimos son un recurso ampliamente utilizado en los textos
biomédicos que no solo resulta fundamental para otros usuarios, sino, ademds, para los médicos,
ya que les permitird tomar decisiones mds apropiadas en la redaccién de textos especializados,
como las recetas médicas.

En el decimoséptimo articulo, “;Dénde estdn los fantasmas?: Lo invisible como un
significante lingiiistico”, Edgar Sudrez describid, a través de la semdntica léxica, los usos y
los sentidos del término fantasma y, en simultineo, mediante el psicoandlisis, analizé cémo
los fantasmas pueden ser considerados como una construccién significante en el sistema de
comunicacién (el lenguaje). El desarrollo de la investigacién se fundamenté6 en bases tedricas
relacionadas con el arte visual y la comunicacién icénica, asi como los enfoques semidticos
y psicosemidticos desarrollados por Derrida (1989), Gombrich (1961), Lacan (1964), etc.
Posteriormente, se realizé el andlisis a partir del significado que se establece en el vinculo entre
la figura del fantasma y el tiempo, el hombre como principio fundamental de lo simbdlico,
las tensiones estructurales entre el texto y el contexto que surgen al desarrollar la nocién de
fantasma, asi como el detrimento de la perspectiva unificada con relacién al significante
fantasmal. Finalmente, se concluyé que la representacién de los conceptos abstractos requiere la
comprensién de lo invisible, sobre todo, porque permite explorar y comprender la complejidad
de la comunicacién humana, asi como la construccién de significados en diferentes contextos
socioculturales que trascienden de lo que es visible o tangible.

En el decimoctavo articulo, “Oralidad, oralidad fingida y expresién de la (des)cortesia: el
sistema de tratamiento pronominal en Gonzalo de Berceo”, Eugenio Bustos-Gisbert analizé,
desde una perspectiva sociopragmdtica histérica, cémo la cortesia y la oralidad se entrelazan
en la obra de Berceo, asi como en el sistema de tratamiento pronominal utilizado en esta.
La ejecucién del estudio se realizé a partir de criterios relacionados con los actos de habla, la
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interaccién comunicativa, las formas de tratamiento en el intercambio comunicativo, el uso de
ciertos estilos metaféricos destinados a reconfigurar las dindmicas entre los participantes, asi
como en diversos aspectos situacionales, sociales y discursivos del contexto, que influyen en la
eleccién de estrategias y expresiones utilizadas en la obra. Entre los resultados se encontré que
los tratamientos lingiiisticos estdn influenciados por el tipo de acto de habla, las situaciones
comunicativas y los roles que desempefian los participantes en la interaccién, que no solo
impacta en la alternancia entre “td” y “vos”, sino también en los tratamientos nominales
utilizados que indican un mayor grado de oralidad.

En el decimonoveno articulo, “La instruccién en Lingiiistica Hispanica: ;Cémo deberfamos
ensefarla?”, Clara Burgo elaboré una lista de las estrategias mds efectivas para la ensefianza
de cursos introductorios en Lingiiistica Hispdnica, especificamente, se enfocé en actividades
que propicien el aprendizaje colaborativo y la resolucién de problemas en los estudiantes.

a investigacion se desarrollé a partir de la propuesta de diecisiete actividades, como las
L t d 11 tir de 1 ta de d te actividad |
comparaciones interculturales, la edicién entre pares, el entrenamiento fonético, las actividades

e sensibilizacién, el andlisis sociopragmatico, las definiciones mediante ejemplos en clase,
d bil | | t las def; diant 1 |
etc. Finalmente, se concluy6 que es necesaria la creacién de un espacio donde los profesores
puedan intercambiar tdcticas y estrategias pedagdgicas destinadas a la ensenanza de cursos
sobre Lingiiistica Hispdnica, que tinicamente no serdn esenciales para facilitar la comprensién
de los estudiantes, mantener su interés y participacién en clase, sino que también contribuird a
desarrollar el pensamiento critico en la aplicacién practica de los conceptos lingiiisticos durante
el aprendizaje.

En el vigésimo articulo, “Fechorias de nuevo cufio: neologismos de la delincuencia”,
Paola Canete-Gonzdlez, Carolin Adam, Oscar Blanco, Carole Garidel y Constanza Becerra
analizaron los neologismos en el 4mbito delincuencial e identificaron los recursos lingiiisticos
que se utilizaron para la formacién de nuevas palabras. Metodolégicamente, el corpus se
constituy$ por cinco periédicos chilenos, mediante los cuales se recopilé noventa y cuatro
neologismos. El andlisis se realizé a partir de la clasificacién de los tipos de delincuencia, como
la delincuencia de género y sexual, la delincuencia virtual (ciberdelincuencia), la delincuencia
en grupo, la delincuencia por trifico de armas y drogas, la delincuencia por fraude, etc.
Posteriormente, el estudio se complementd con los tipos de formacién o neologismos que
provenian de composiciones sintagmaticas, hibridas, patrimoniales, asi como por procesos
relacionados con el cambio semdntico, la prefijacién, la sufijacién, la conversién, entre otros.
Por dltimo, se concluyé que el surgimiento de las unidades léxicas en el dmbito delictivo,
durante los anos de pandemia en Chile, puede interpretarse como una respuesta a la necesidad
de nombrar nuevas realidades surgidas con rapidez y que implicaron, en su momento, una
adaptacién significativa debido a los cambios drasticos y précticamente constantes en el estilo
de vida, lo que influyé no solo en el ajuste de la lengua a desconocidos entornos sociales, sino,
ademds, a nuevas formas o modalidades de delinquir.

En el vigesimoprimero articulo, “La identidad al filo de la palabra: el fenémeno del
terruqueo en el ciberespacio, formas y representaciones hegeménicas”, Bruno Mago analizé
las representaciones y los discursos hegeménicos que se construyen en el ciberespacio sobre
algunos sectores o grupos en el Pert a partir del término “terruco”. Metodolégicamente,
se analizaron veintitrés discursos (fweets) que fueron recopilados de la red social Zwitter.
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Elanilisissedesarrollé en dosapartados. En primerlugar, desde un enfoque politico-ideolégico,
se analizaron las tres representaciones que se desprenden acerca del terruqueo, como el rojo
terruco, el caviar terruco y la institucién terruca. Posteriormente, se elaboraron observaciones
respecto al grado de importancia que se le atribuye al terruqueo en la sociedad peruana. En
segundo lugar, por medio de la perspectiva cultural, étnico y racial, se conceptualizé y
categorizé las tres representaciones vinculadas con el terruqueo, como el indio o el cholo
terruco, el resentido terruco y el chotano terruco. Luego, se presentaron observaciones sobre
cémo el terruqueo es utilizado para invalidar a ciertos grupos que conforman las otredades
culturales o raciales histéricamente estereotipadas y marginadas. Finalmente, se concluyé
que el terruqueo, como prictica discursiva, no solo genera la persistencia y la dominacién
de una estructura social jerdrquica que condena la discriminacién y la exclusién de todas
las comunidades identificadas como rurales, campesinas, andinas y quechuahablantes, sino
también a la normalizacién de pricticas que segregan e invisibilizan a las personas que
provienen de las zonas rurales del pais.

En el vigesimosegundo articulo, “Las metdforas en las adivinanzas o watuchis
quechuas: un estudio desde la semdntica cognitiva”, Niel Palomino y Roxssana Arredondo
identificaron y clasificaron las metdforas presentes en los wartuchis quechuas (adivinanzas)
y, en paralelo, explicaron cudles son los procesos cognitivos implicados en su elaboracién.
Metodolégicamente, el corpus se constituyd por cincuenta watuchis escritos en quechua,
que se recopilaron de la obra Waruchikuna. El desarrollo del andlisis se realizé a partir de la
identificacién de las expresiones metaféricas en la obra, la explicacién y la razén de la metéfora
(forma y funcién), los dominios (origen y meta), los mecanismos cognitivos (personificacién,
animismo, zootizacidn, cosificacién, fitotizacién) y la clase de metdfora. Como resultado, se
encontrd siete metdforas ontoldgicas, dentro de las cuales, los procedimientos metaféricos
que prevalecieron fueron la personificacion y el simil. Por tltimo, se concluy6é que en las
expresiones metafdricas se observa una tendencia a personificar a entidades que no son seres
humanos y, a su vez, en animar a objetos inanimados; ademds, que el origen de los watuchis
se encuentra en un contexto sociocultural especifico. De ahi que, para su interpretacidn,
se requiere del conocimiento previo relacionado con los aspectos culturales, lingtiisticos y
contextuales del mundo andino.

En el vigesimotercero articulo, “Entre el poder y la palabra: los discursos de la plaza San
Martin”, Kevin de la Cruz analizé y describié cémo se reproducen las relaciones o estructuras
de poder en la retérica politica de los oradores, Anka y Lord Jaime, quienes se presentaron en la
plaza San Martin durante el 2021. Metodolégicamente, el corpus se constituyd por cincuenta
y ocho discursos, los cuales provienen de los oradores que conforman la Asociacién Cultural
Rimac Llaqta (Rimac Liagta). Se utiliz6 el método etnogréfico, que incluyé las entrevistas, la
observacién participante, las grabaciones, etc. La ejecucion del andlisis se realizé a partir de ejes
temdticos importantes, como el discurso y las caracteristicas del orador, el discurso que polariza
entre el “otro” y el “nosotros”, la nocién de legitimidad en el discurso, el uso del discurso como
una forma de resistencia frente al discurso oficial, el discurso y el conocimiento como base de
poder, el uso del discurso como estrategia o tdctica politica, etc. Posteriormente, se concluyd
que el contenido de los discursos, tanto el tema como la presentacién, estd influenciado por
los eventos politicos en curso —por ejemplo, el cuestionamiento del gabinete del expresidente
Pedro Castillo—; ademds, que los oradores utilizan un lenguaje que fomenta la divisién entre
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“ellos-nosotros”. De ahi que, por lo general, la plaza San Martin es representada como un
espacio similar a una escuela callejera que no solo permite difundir una pedagogia politica y
cultural contraria al discurso de las instituciones oficiales del Estado y otras entidades privadas
con gran poder en el pais, sino también al desarrollo de actitudes y creencias que contravienen
el orden publico.

En el vigesimocuarto articulo, “Comprensién lectora y su relacién con los niveles de
competencia comunicativa’, Alexis Misari determiné de qué modo la capacidad de comprensién
lectora influye en la competencia o habilidad comunicativa y, en simultineo, establecié la
relacién entre la competencia comunicativa y las dimensiones o categorias de la comprensién
lectora. Metodolégicamente, la muestra se conformé por noventa y cinco estudiantes del nivel
secundario. Para medir el nivel de comprensién lectora, se utilizé un texto argumentativo y un
texto expositivo, en tanto que, para medir la competencia comunicativa, un cuestionario que
permitié la autoevaluacién de los alumnos. En primer lugar, el andlisis se realizé a partir de
las dimensiones de la comprensién lectora (critica, literal e inferencial); en segundo lugar, en
funcién de los tipos de competencia comunicativa (lingiiistica, pragmdtica y sociolingiiistica).
Como resultado, se hallé que existe una relacién directa entre la competencia comunicativa
y la comprensién lectora, esto es, si el alumno presenta un alto nivel de comprensién lectora,
serd mayor su nivel de competencia comunicativa; asimismo, si presenta un bajo nivel
de comprension lectora, serd menor su nivel de competencia comunicativa. Por ultimo, se
concluyé que los procesos cognitivos que lleva a cabo el lector no solo impactan positivamente
en su competencia comunicativa, sino también en todos los mecanismos de la comunicacién.
Es decir, desde la comprensién adecuada del texto hasta la seleccién del lenguaje y su capacidad
de respuesta.

En el vigesimoquinto articulo, “Andlisis de la descortesia verbal en los actos de habla
en el delito de difamacién Acosta - Acufa’, Janeth Reyes, Marco Garcia y Sofia Gonzales
analizaron, como formas de expresién de descortesia verbal, los enunciados que fueron
tipificados como difamatorios en un expediente judicial peruano; asimismo, describieron los
actos de habla que lo caracterizan. Metodolégicamente, el corpus se constituyé por nueve
enunciados. Los actos descorteses y los elementos de la situacién comunicativa vinculados con
los actos verbales se desarrollaron con base en los enfoques teéricos propuestos por Hymes
(1962) y Fuentes (2011), en tanto que la identificacion de los actos de habla, de acuerdo con
las perspectivas de Austin (1962) y Searle (1969/1990). El andlisis se llevé a cabo en cuatro
apartados: politico, académico, empresarial y en relacién con los valores y la ética. Asi, para
analizar la descortesia verbal se identificé el elemento lingiiistico (tipo de enunciado), el
cotexto, la intencién del hablante, asi como su efecto en el interlocutor (receptor). Luego, se
identificaron los actos de habla a partir de la descripcién del contenido proposicional y las
condiciones (circunstancias) que influyeron en su realizacién. Entre los resultados, se hallé
cinco elementos que son fundamentales para identificar el contenido de un enunciado como
descortés y, en menor medida, como difamatorio. Finalmente, se concluyé que, en el acto
de difamacién perpetrado por Christopher Acosta Alfaro (caa) contra César Acufa Peralta
(cap), la falta de cortesia verbal no solo se observa a través de los ataques relacionados con el
profesionalismo, la capacidad intelectual y la ética de cap, sino también en la desacreditacién
de su imagen puablica mediante el uso de la palabra.
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En el vigesimosexto articulo, “Portadas del diario Depor (Torneo Liga 1 - 2022, etapa
Apertura): una mirada desde la semiética”, Carmen Castro identificé las tipologias de
signos que constituyen la unidad de informacién noticiosa presentada en las portadas del
peridédico Depor. El estudio se realizé de acuerdo con las bases semidticas desarrolladas por
Peirce (1986) y en los fundamentos semiolégicos de Barthes (2000). Metodolégicamente,
la muestra se conformé por cuarenta portadas y se utilizé el método documental para
examinar los datos. La investigacion se llevé a cabo a partir de la identificacién de los signos
que aparecieron en seis portadas y, posteriormente, se procedié a la identificacién semidtica
de cada uno. Para ello, en primer lugar, se consideraron algunos criterios importantes, como
el significado denotativo y connotativo, el contexto, la intertextualidad, los cédigos y las
convenciones, etc. En segundo lugar, se tuvo en cuenta la comunicacién visual (aquellos signos
que atraen la atencién del lector y transmiten mensajes importantes de manera efectiva), la
construccién del significado (cémo se seleccionan y se combinan los signos para transmitir
ciertas narrativas o perspectivas), el impacto emocional (cémo los signos permiten evocar
emociones y generar reacciones entre el pablico objetivo), la comprensién (cémo los lectores
reciben e interpretan la informacién visualmente), entre otros. Por tltimo, se concluyé que
en las portadas del diario Depor existe un macrosigno de organizacién planificada y con un
propésito definido; ademds, que los signos se relacionan entre si de manera complementaria,
dado que su significado no se comprende de forma individual, sino de manera conjunta.

En el vigesimoséptimo articulo, “El Perd como destino: Percepciones sobre el retorno
y la permanencia de los inmigrantes venezolanos”, Karen Napan describié las razones que
conducen a seleccionar al Perti como un lugar o espacio de destino y, en paralelo, analizé
cudles son las expectativas relacionadas con la estadia (permanencia) y el retorno. El desarrollo
del estudio se realizé con base en la teoria del andlisis critico del discurso planteada por van
Dijk (1999) y la triada discurso, cognicién y sociedad, desarrollada también por van Dijk
(2016). Metodolbgicamente, se utilizaron las entrevistas, los cuestionarios semiestructurados
y se recurrié a la técnica bola de nieve. En cuanto a los datos, por un lado, se recopilaron
en seis distritos de Lima; por otro, mediante la plataforma YouTube. Posteriormente, se
analizaron veinticinco discursos que se relacionaron con aspectos como la estabilidad
econdémica y politica (esto es lo que, principalmente, atrajo a los inmigrantes), las redes
sociales y familiares (en cierta medida, les proporcionaron apoyo emocional, informacién
y recursos para la integracién en el nuevo entorno), las facilidades migratorias (en su
momento, el Estado peruano implementé politicas migratorias relativamente abiertas para
los venezolanos, lo que facilité su ingreso), las oportunidades laborales (encontraron empleo
en diversos sectores, lo que posibilité que generaran ingresos para sostener a sus familias),
etc. Finalmente, se concluyé que las expectativas de permanencia del inmigrante se deben,
fundamentalmente, a dos elementos diferenciadores que encuentran en el Perti, mas no en
Venezuela: calidad de vida y estabilidad econémica. De ahi que la posibilidad de regresar a
Venezuela es poco probable o pricticamente nula, sobre todo, debido al deterioro politico,
econémico y social en el que se encuentra su pais.

En suma, la importancia de los estudios resenados no se debe solo a que se utilizan
distintas técnicas y métodos que permiten comprender cémo se construye la relacién entre
lengua, cultura y sociedad, sino también de qué manera —a través de enfoques criticos
e interdisciplinarios— surgen nuevos procesos que implican cambios sociales en relacién
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con la identidad cultural, el cambio lingiiistico, el poder y el prestigio que se le otorga
a algunas lenguas, la inclusién y la exclusién, el contacto lingiiistico, etc. Asi, en primer
lugar, se destacan las investigaciones vinculadas a las pricticas docentes con enfoques
interculturales en la ensefanza de segundas lenguas. Esto significa que los estudiantes
no solamente adquieran habilidades lingiiisticas, desarrollen competencias interculturales
con distintos grupos sociales y tomen decisiones dentro de entornos culturales especificos
(Clavel-Arroitia y Pennock-Speck, 2023; Vargas, 2021), sino que también comprendan
que la interculturalidad en el proceso de ensefianza implica “entender que la relacién
enriquece a todo el conglomerado social, creando un espacio no tinicamente de contacto
sino de generacién de una nueva realidad comtn” (Caicedo y Zambrano, 2023, p. 2). En
segundo lugar, se expone cémo el estudio sobre la variedad lingiiistica no se limita al anélisis
diacrénico y diatdpico de la lengua, ya que mediante el surgimiento de nuevas perspectivas
lingiiisticas se contribuye, por un lado, a comprender cémo se estructuran las lenguas y cémo
se relacionan entre si (Francisco, 2024); por otro, a proporcionar herramientas y marcos
tedrico-metodolégicos para analizar criticamente cudles son sus implicaciones en la sociedad.
En tercer lugar, a través de las conclusiones, los investigadores explican de qué manera el
lenguaje influye en cémo percibimos y representamos a los demds, que se expresa no solo
mediante el uso de términos que otorgan autoridad o privilegio a ciertos grupos mientras
se marginan e invisibilizan a otros, sino también mediante el uso repetido y normalizado
de ciertas narrativas. Asi pues, se observa que el lenguaje no simplemente se convierte en
un medio que permite construir y configurar identidades (Helberg, 2021) que refuerzan las
jerarquias sociales, marginalizan a ciertos grupos y validan las experiencias de otros (Flax,
2024; Pfadenhauer, 2023), sino también en un instrumento que puede ser utilizado para
transformar y desafiar las estructuras de poder a través del cuestionamiento de los discursos
hegemonicos. De ahi que es imprescindible la ejecucién de investigaciones con perspectivas
criticas, pues no solo permite ampliar la atencién hacia una variedad de voces y experiencias
lingiiisticas que, en la actualidad, son marginadas o subrepresentadas, sino, sobre todo, a
promover el respeto y la tolerancia hacia otras culturas y formas de contemplar el mundo.
Todo ello, con miras a construir sociedades mds inclusivas que reconozcan y valoren de
modo positivo las diferencias socioculturales entre los grupos.
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